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Vorwort

Mit dem FuRpflegegerat Argos? haben Sie ein Produkt erworben, das den aktuellsten
Stand der Technik darstellt und nach strengen Qualitatskriterien hergestellt wurde. Da
wir unsere Produkte sténdig weiterentwickeln, ist es maéglich, dass die Bilder und
Zeichnungen in diesem Dokument leicht von dem Produkt abweichen, das Sie erwor-
ben haben.

Diese Gebrauchsanweisung enthdlt eine genaue Beschreibung und erklart den Um-
gang mit dem Argos?. Sollten Sie noch weitere Fragen oder Anregungen haben, stehen
wir lhnen telefonisch oder per E-Mail gern zur Verfligung.

Diese Gebrauchsanweisung gehort zum Argos?. Bewahren Sie sie griffbereit auf. Wenn
Sie dieses Produkt an Dritte weitergeben, geben Sie auch dieses Dokument mit, denn
es enthalt wichtige Hinweise zur Inbetriebnahme und Handhabung des Produktes.

Kurzbeschreibung der Funktionen

Beim Argos? handelt es sich um ein Gerat fur die FuBpflege zum Bearbeiten von Horn-
haut und Nageln. Das Handstiick kann rotierende Instrumente, wie Diamantschleifer,
Stahlfraser oder Keramikfraser, aufnehmen. Diese werden je nach Geréat mit bis zu
40.000 U/min in Rotation versetzt und ermdglichen somit ein effizientes Abtragen von
Gewebe. Die Drehrichtung kann per Tastendruck veréndert werden. Die integrierte
Absaugung mit Filter nimmt entstehende Staube zuverlassig auf. Die integrierte Spra-
yeinrichtung bindet zuverlassig entstehende Stéube. Die Drehgeschwindigkeit, Spray-
und Absaugleistung wird mittels Regler eingestellt.



Sicherheitshinweise

Die Installation des Arbeitsraumes muss den

einschlagigen Bestimmungen entsprechen.
Stellen Sie das Gerat so auf, dass die Luftungs-
schlitze nicht verdeckt sind und die Abluft gut ent-
weichen kann,

& Um das Risiko eines elektrischen Schlages zu

vermeiden, darf dieses Gerat nur an einem
Versorgungsnetz mit Schutzleiter angeschlossen
werden.

Durch Ziehen des Netzsteckers wird das Gerat

vom Versorgungsnetz getrennt. Stellen Sie
das Gerat daher so auf, dass der Netzstecker jeder-
zeit gut zuganglich ist. Auch der Netzschalter muss
iImmer gut zuganglich sein.

Schalten Sie das Steuergerat nur ein, wenn

Sie das Motorhandstiick sicher in der Hand
halten, oder es sich in der Handstlckablage befin-
det.

Verhindern Sie das Eindringen von Flissigkeit
& in das Steuergerat. Die elektronischen Kom-
ponenten kdnnten dadurch zerstoért werden. Vor der
Reinigung/Desinfektion ist der Netzstecker zu zie-
hen.

& Als Sprayflussigkeit ist destilliertes Wasser mit
Entkeimungsmittel (z.B. hadewe AquaHy, Art.
8555) zu verwenden. Beachten Sie bei der Verwen-

dung anderer SprayflUssigkeit stets die Hersteller-
4



Sicherheitshinweise

angabe, ob der Einsatz mdglich ist. Verwenden Sie
nie Leitungswasser. Bei der Verwendung von Alko-
hol und/oder anderen brennbaren Flissigkeiten be-
steht Brand- und/oder Explosionsgefahr. Befillen
Sie den Tank niemals Uber dem Gerat, da bei einem
versehentlichen Verschitten sonst Wasser in das
Gerat eindringen konnte.

Sollte Flussigkeit in den Absaugkanal gelan-

gen, ist das Handstick so zu trocknen, dass
der Absaugkanal unten liegt. Ziehen Sie den Ab-
saugschlauch vom Steuergerét. Legen Sie nun das
Handstlck unterhalb des Steuergerates ab, so dass
die Flussigkeit abflielBen kann, ohne in das Hand-
stiick zu gelangen. Ein nasser Staubfilter ist ggf. zu
ersetzen. Nehmen Sie das Gerat erst wieder in Be-
trieb, wenn es getrocknet ist. Wenn Flissigkeit auf-
grund einer Funktionsstérung immer wieder in die
Staubkammer eintritt, darf das Gerat nicht weiter be-
trieben werden und muss vom Fachmann repariert
werden.

& Wechseln Sie das Wasser taglich. Geben Sie

dem Wasser immer ein Entkeimungsmittel hin-
zu. Beachten Sie dabei die Hinweise des Herstel-
lers. Spilen Sie den Tank regelmafig mit frischem
Wasser aus.

A Entleeren Sie das Gerat, wenn Sie es langer
nicht benutzen (z.B. vor dem Urlaub). Entlee-
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Sicherheitshinweise

ren Sie dazu den Tank. Drehen Sie den Sprayregler
auf ,max“. Lassen Sie anschliel3end das Geréat ca. 3
Minuten laufen. Die Sprayflussigkeit wird nun aus
allen Schlauchen im Inneren des Gerates und aus
dem Handstlick gepumpt.

Das Gerat kann nur durch Ziehen des Netz-

steckers komplett vom Stromnetz getrennt
werden. Kontrollieren Sie regelmallig die Kabel auf
Beschadigungen und lassen Sie diese ggf. von ei-
ner Fachwerkstatt ersetzen.

Achten Sie darauf, dass |lhre Haare wahrend

des Arbeitens mit dem Geréat nicht von den ro-
tierenden Teilen erfasst werden kbnnen. Tragen Sie
ggf. ein Haarnetz.

Dieses Gerat kann von Kindern ab einem Alter

von acht (8) Jahren und von Personen mit
eingeschrankten physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder einem Mangel an Erfah-
rung und/oder Wissen verwendet werden, wenn sie
beaufsichtigt werden oder bezlglich des sicheren
Gebrauchs des Gerates unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden Gefahren verstanden ha-
ben. Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen.
Reinigung und Benutzerwartung durfen nicht durch
Kinder ohne Beaufsichtigung durchgefuhrt werden.

é Wenn bei der Bearbeitung von Werkstoffen
Staube oder Dampfe freigesetzt werden, ist
6



Sicherheitshinweise

eine Absaug- oder Sprayeinrichtung zu benutzen.
Tragen Sie wahrend der Bearbeitung einen Mund-
und Nasenschutz. Bei der Bearbeitung von techni-
schen Werksticken sind SchutzmalRnahmen ent-
sprechend den Angaben der Werkstoffhersteller zu
treffen.

& Aus Sicherheitsgrinden miussen wahrend der

Behandlung undurchlassige Einmalhandschu-
he und Schutzbrille getragen werden. Zudem muss
ein  Mundschutz (Atemschutzmaske) nach EN
14683 Typ IIR oder EN 149 FFP 2 getragen werden.

Wahrend des Filterwechsels ist eine Atem-
schutzmaske nach EN 14683 Typ IIR oder EN
149 FFP 2 zu tragen.

Achten Sie beim Arbeiten darauf, dass das

Motorhandstick und der Ful3 des Kunden
(bzw. das Werkstlick) einen festen Halt haben. Ar-
beiten Sie am Full des Kunden nur mit leichtem
Druck und auf3erster Vorsicht, um Verletzungen vor-
zubeugen.

& Um einen festen Halt des Werkzeugs in der
Spannzange zu gewahrleisten, arbeiten Sie
nicht mit Werkzeugen,

« die einen 0Oligen Werkzeugschaft haben,

» deren Werkzeugschaft abgenutzt ist,

« deren Werkzeugschaft verbogen ist.

7



Sicherheitshinweise

& Es ist vor dem Betrieb des Gerates zu gewahr-
leisten, dass

« sich das Werkzeug weit genug in die Spann-
zange schieben lasst (ggf. Prafung mit Prif-
stift und Reinigung durchfiihren),

« das Werkzeug beim Einspannen nicht verkan-
tet,

« das Werkzeug fest in der Spannzange sitzt,

« das Werkzeug fiur die maximale Drehzahl des
Gerates zugelassen ist (Angabe des Werk-
zeugherstellers),

« das Werkzeug absolut trocken ist.

Q Wechseln Sie das Werkzeug aus Sicherheits-
grinden nur, wenn das Handsttick ausgeschal-
tet ist.

& Schalten Sie das Gerat sofort aus, wenn

« sich das Werkzeug wahrend der Bearbeitung
aus der Spannzange lgsen sollte.
« der Motor bei der Bearbeitung blockiert.

A Betreiben Sie die Absaugung nur, wenn ein

Filter eingesetzt ist. Uberprufen Sie den Filter
alle 10 Betriebsstunden. Tauschen Sie einen vollen
Filter sofort aus, spéatestens jedoch nach 50 Be-
triebsstunden.

Sollte Sprayfllssigkeit aus dem Gerat austre-
ten, liegt eine Storung vor. Das Gerat muss
8



Sicherheitshinweise

vom Netz getrennt und darf nicht mehr betrieben
werden.

& Wird das Gerat aus dem Standby-Modus wie-

der eingeschaltet, startet das Gerat mit den
letzten eingestellten Werten fur die Drehzahl und die
Absaugstufe. Achten Sie darauf, dass der einge-
wechselte Fraser nicht mit zu hoher Drehzahl ge-
startet wird. Stellen Sie die bendtigte Drehzahl vor
dem Wechsel des Frasers ein.

& Saugen Sie mit der Absaugung niemals Flus-
sigkeiten oder Luft mit hohem FlUssigkeitsan-
teil (z.B. Wassernebel) ein.

& Handhaben Sie das Gerat nur entsprechend

der Gebrauchsanweisung. Nehmen Sie selbst
keine Reparatur-, Umbau- oder Wartungsarbeiten
am Gerat vor. Lassen Sie diese Arbeiten nur von ei-
nem Fachmann durchfihren. Werkstatten werden
auf Anfrage zur Instanthaltung notwendige Unterla-
gen _zur Verfugung gestellt. Das Gehause darf nie-
mals geoffnet werden, wenn das Steuergerat am
Netz angeschlossen ist, da einige Geratekomponen-
ten spannungsfiihrend sind. Dieses Gerat darf ohne
Erlaubnis des Herstellers nicht gedndert werden.
Bei unsachgemaler Behandlung des Steuergerates
ubernehmen wir keine Garantie, Gewahrleistung
oder Haftung.




Reinigung und Desinfektion

Das Gerét ist fir den Einsatz von rotierenden Instrumenten

bestimmt, die beim bestimmungsgemallen Gebrauch die
Haut oder Schleimhaut nicht durchdringen, unbeabsichtigt aber
dennoch Verletzungen verursachen kénnen. Fir diesen Einsatz-
zweck sind auch die folgenden Reinigungs- und Desinfektions-
verfahren ausgelegt. Nach jeder Behandlung sind folgende
Schritte durchzufihren:

e Entfernen Sie zunachst das rotierende Instrument (Fraser).
Dies ist nach Angaben des Herstellers aufzubereiten.

e Gewebereste sind durch Abwischen mit einem mit Leitungs-
wasser leicht angefeuchteten Papiertuch vom Gerat zu ent-
fernen. Alle Oberflachen des Geréates sind anschlieRend mit
Desinfektionstiichern (Mikrozid AF Tucher von Schiilke und
Mayr) abzuwischen. Wahrend der Lebensdauer des Gerates
kann es uneingeschrankt oft gereinigt und desinfiziert werden.

10



Gerat kennen lernen
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digitale Drehzahlanzeige

Knopf zum Einstellen der Absaugleistung

Knopf zum Einstellen der Spraymenge

Anschluss fiir Absaugschlauch

Tankdeckel

Tankbehalter

EIN-/AUS-Taster (keine vollstandige Netztrennung im Standby)
Handstickdrehzahl verringern

Handstlickdrehzahl erh6hen

Taster zum Wechseln zwischen Spray- und Absaugbetrieb
Taster zum Ein-/Ausschalten von Handstiick und Spray
Taster fur Umschalten zwischen Rechts- und Linkslauf
Leuchtdiode (leuchtet im Linkslauf)

FuRtasterbuchse
11



Vor dem Gebrauch

Bitte lesen Sie diese Gebrauchs-
anweisung vor dem ersten Betrieb
komplett durch. Beachten Sie be-
sonders die Sicherheitshinweise.
Bewahren Sie die Gebrauchsan-
weisung gut auf.

Anwendungsbereich

Das Gerat darf nur von Personen
betrieben werden, die eine Ausbil-
dung als FulBpfleger(in) absolviert
haben. Vor dem Gebrauch muss
sich der Anwender mittels dieser
Anleitung mit dem Geréat vertraut
machen oder eingewiesen worden
sein.

Das Gerat darf nur in geschlosse-
nen Raumen betrieben werden. Es
kann in gewerblicher Umgebung
oder Haushalten eingesetzt werden.

Das Gerat kann zum Einbauen in
Schréanke oder als transportables
Gerat fur Koffer benutzt werden. Es
ist fur folgende Anwendungsberei-
che geeignet:

e FuBpflege (Schleif-, Fras-, und
Polierarbeiten),
¢ Manikire (Schleif-, Fras-, und

Polierarbeiten).
' Das Gerét ist fur den Einsatz
0 von rotierenden Instrumen-

ten bestimmt, die beim be-
stimmungsgemaflen Gebrauch die
Haut oder Schleimhaut nicht durch-
dringen, unbeabsichtigt aber den-
noch Verletzungen verursachen
kénnen.

12

Achtung: Im FuRRpflegebe-
reich muss mit Absaugung
oder Spray gearbeitet wer-
den.

0

Inbetriebnahme

Die Installation des Arbeitsraumes
muss den einschlégigen Bestim-
mungen entsprechen. Stellen Sie
das Gerdt so auf, dass die LUf-
tungsschlitze nicht verdeckt sind
und die Abluft gut entweichen kann.
Um ein ungehindertes Ausstromen
der Abluft zu gewahrleisten, mus-
sen hinter dem Geréat 12cm Ab-
stand sein.

Positionieren Sie das Gerat so,
dass die Bedienelemente einfach
zu erreichen sind und die Austritts-
stelle des Schlauches einen Ab-
stand von maximal 60cm zum Ful}
des Kunden hat. Die Positionie-
rungshohe betragt 30 — 90cm Uber
dem Ful3boden.

Bild: Beispiel fur die Positionierung des
FuBpflegegerates im Behandlungsraum



Vor dem Gebrauch
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Anwender

Bild: Arbeitsplatz aus der Vogelperspektive

Sofern Sie Uber einen FuRschalter
verfigen, stecken Sie den Stecker
des Ful3schalters in die Buchse (14)
rechts am Gerat mit dem Symbol

2.

Vergewissern Sie sich, dass der
Filterbeutel und der Grobstaubfilter
eingesetzt sind. Vergewissern Sie
sich, dass sich Sprayflissigkeit im
Behalter befindet. Uberpriifen Sie,
dass das Werkzeug eingespannt
ist.

Hinten am Gerat befindet sich der
Hauptschalter. Betéatigen Sie die-
sen, um das Geréat einzuschalten.

13

Nehmen Sie das Handstick in die
Hand. Zum Starten des Handstlicks
und der Absaugung driicken Sie die
Taste (7) an der Geréatevorderseite.



Gebrauch

Bedienschritte

Nachfolgend wird die Reihenfolge
der Bedienschritte beschrieben. Im
Anschluss wird detailliert auf ein-
zelne Schritte eingegangen. Lesen
Sie die komplette Anleitung, bevor
Sie mit Ihrer Arbeit beginnen.

Nachdem Sie das Instrument ein-
gespannt haben, dricken Sie die
Standby-Taste (7), um es in Rotati-
on zu versetzen. Wahlen Sie mittels
der Tasten (8) und (9) die ge-
wunschte Drehzahl aus. Die In-
strumentenhersteller geben oftmals
Empfehlungen fur die optimale
Drehzahl heraus. In jedem Fall aber
ist darauf zu achten, dass die ma-
ximal zuléssige Drehzahl nicht
Uberschritten wird.

Mittels des Tasters (12) kbénnen Sie
nun noch die Drehrichtung wahlen.
In der Regel arbeitet man im
Rechtslauf. Auch sind die meisten
Fraser-Instrumente (Stahlinstru-
mente mit Stahlschneide) fur den
Rechtslauf optimiert. Bei Diamant-
schleifern oder Edelkorundschlei-
fern hat die Drehrichtung keinen
Einfluss auf die Abtragsleistung.
Das Arbeiten im Linkslauf kann von
Nutzen sein, wenn der anfallende
Frasstaub im Rechtslauf in das
Sichtfeld gewirbelt wird.

Mittels des Tasters (10) kénnen Sie
zwischen Spray- und Absaugbetrieb
wechseln. Die Absaugung wird mit
dem Regler (2) eingeschaltet. Die
Absaugleistung wird ebenfalls Gber
den Regler (2) gesteuert. Mit dem
Regler (3) kann die Spraymenge

14

reguliert werden.

Nachdem Drehzahl und Spraymen-
ge oder Absaugleistung eingestellt
sind, kdnnen Sie mit dem Arbeiten
beginnen. Wenn Sie die Arbeit un-
terbrechen oder beenden wollen,
driicken Sie die Standby-Taste (7).
Handstlickmotor und Spray bzw.
Absaugung gehen dann aus. Das
Handstiick kénnen Sie nun in der
Handstlickablage rechts am Geréat
ablegen. Alternativ kann das Gerét
auch durch Dricken des Tasters
am Fuflschalter in den Standby
versetzt werden.

Wir empfehlen, das Gerat am Netz-
schalter auszuschalten, wenn es
langer nicht betrieben wird. So spa-
ren Sie Strom. Bei AufRerbetrieb-
nahme ist zusatzlich der Netzste-
cker zu ziehen.



Gebrauch

Haltung bei der Bearbeitung
Die folgenden Bilder sind Beispiele
fir die Haltung bei der Bearbeitung
verschiedener FuRRbereiche. Stellen
Sie stets sicher, dass der FuB3 einen
sicheren Halt hat und Sie verspan-
nungsfrei arbeiten kénnen.

15



Gebrauch
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Gebrauch

Sprayflissigkeit einfillen
Schalten Sie das Gerat aus. Ziehen
Sie den Spraytank am Griff heraus.
Halten Sie den Tankdeckel mit ei-
ner Hand fest und drehen Sie den
Tankbehalter ab. Fillen Sie nun
destilliertes Wasser mit Entkei-
mungsmittel (z.B. AquaHy, Art.
8555) ein.

Beachten Sie die maximale

‘ Fullhohe. Diese ist am Tank

N gekennzeichnet und darf
nicht Uberschritten werden.

Drehen Sie nun den Tankdeckel
wieder auf den Tankbehalter. Ach-
ten Sie darauf, dass der Deckel
richtig zugedreht ist. Bei einer Un-
dichtigkeit kann sich kein Druck
aufbauen. Schieben Sie den Tank
nun wieder ins Gerét. Schalten Sie
das Gerat am Netzschalter (Gerate-
rickseite) ein.

Verwenden Sie nie Lei-
& tungswasser (Verkal-

kungsgefahr!) oder brenn-
bare und/oder explosionsfahige
Flissigkeiten wie z.B. Alkohol. Be-
fillen Sie den Tank niemals Uber
dem Gerét, da bei einem versehent-
lichen Verschiitten sonst Wasser in
das Gerat eindringen konnte.

unter Wasser stehen, da
sonst kein Wasser ange-
saugt werden kann.

0 Der Wasserfilter muss voll
f |

17

Wechsel des Filterbeutels

Wahrend des Filterwech-

sels ist eine Atemschutz-

maske nach EN 14683 Typ
IIR oder EN 149 FFP 2 zu tragen.

Betreiben Sie die Absaugung nur,
wenn ein Filter eingesetzt ist. Uber-
prifen Sie den Filter alle 10 Be-
triebsstunden. Tauschen Sie einen
vollen Filter sofort aus, spatestens
jedoch nach 50 Betriebsstunden.

Offnen Sie den Staubkammerde-
ckel und entnehmen Sie den alten
Filter.

Die Offnung des neuen Staubfilters
(Art. 5179) mit dem Finger leicht
eindrucken.




Gebrauch

Halten Sie den Filter zum Aufschie-
ben mittig, um ein Abknicken zu
vermeiden.

Werkzeug einspannen

Das Handstuck ist mit einer Spann-
zange ausgestattet, die Werkzeuge
aufnehmen kann, wie sie ublicher-
weise in der Ful3pflege verwendet
werden (Durchmesser 2,35 mm).
Um die Spannzange zu 6&ffnen,
schieben Sie den Spannknopf mit
dem Daumen nach vorne und las-
sen Sie ihn in dieser Stellung.

geodffnet

Fuhren Sie nun das Werkzeug bis
zum Anschlag ein. Ziehen Sie den
Knopf zuriick und das Werkzeug
wird gespannt.

gespannt

Wechseln Sie das Werk-
zeug nur, wenn das Hand-
stiick ausgeschaltet ist.

A
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Spray

Schalten Sie den Spraystrahl durch
das Drehen des Reglers (3) ein.
Zunachst fillt sich das Spraysystem
automatisch und es tritt ein starke-
rer Spraystrahl aus. Nach 7s regu-
liert sich die Spraymenge auf den
am Regler (3) eingestellten Wert.

Beim Ausschalten des Geréates oder
der  Sprayfunktion  wird die
Sprayflussigkeit komplett aus den
Schlauchen zuriick in den Tank
gepumpt. Bei diesem Vorgang ist
ein Blubbern im Tank zu héren.

Trocknen / Fraserwechsel
Durch Dricken des Tasters (11)
werden Handstiick und Spraystrahl
gestoppt. Es tritt Luft aus der Dise
aus, mit der die Behandlungsstelle
getrocknet werden kann. Durch
nochmaliges Driicken des Tasters
(11) werden Fraser und Spray wie-
der gestartet.

Die Funktion kann auch
genutzt werden, um beim
Stillstand des Handstiicks
den Fraser zu wechseln.

Absaugung

Schalten Sie die Absaugung am
Regler (2) ein. Die Absaugleistung
kann stufenlos reguliert werden.
Wenn der Regler ganz nach links
gedreht wird, wird die Absaugung
ausgeschaltet.

Bei einer Uberhitzung des Absaug-
motors schaltet sich dieser automa-



Gebrauch

tisch ab. Lassen Sie das Gerat ab-
kihlen, um es wieder in Betrieb zu
nehmen. Schicken Sie das Gerét zu
Inspektion ein, wenn dieser Fehler
wiederholt auftritt.

Drehzahl einstellen

Nehmen Sie das Handstuck (mit
Werkzeug) in die Hand oder legen
Sie es in die Handstuckablage.
Schalten Sie das Gerat nun am
Taster (7) ein. Nun kdénnen Sie die
gewilnschte Drehzahl mit den Tas-
tern (8) bzw. (9) einstellen und mit-
tels des Tasters (12) die Drehrich-

tung wahlen.
A Standby-Modus wieder
eingeschaltet, startet das
Gerét mit den letzten eingestellten
Werten fir die Drehzahl und die
Absaugstufe. Achten Sie darauf,
dass der eingewechselte Fraser
nicht mit zu hoher Drehzahl gestar-
tet wird. Stellen Sie die bendtigte
Drehzahl vor dem Wechsel des
Frasers ein.

Wird das Gerat aus dem

FuBschalter (Art. 0970)

Inbetriebnahme des Fu3schalters
Verwenden Sie nur original hade-
we-Ful3schalter, um Schéaden zu
vermeiden. Stecken Sie den Ste-
cker des FuR3schalters in die Buch-
se (14) rechts am Geréat mit dem

Symbol Z

Achten Sie beim Arbeiten mit dem
FuRschalter darauf, dass Sie nur

19

Werkzeuge verwenden, die fur die
maximale Drehzahl des Gerats
zugelassen sind.

Funktion des Fu3schalters im
Spraybetrieb

Durch langes Driicken wird das
Gerat ein-/ausgeschaltet.

Erstes kurzes Driicken schaltet den
Spray aus. Zweites kurzes Driicken
stoppt den Fréser. Dricken Sie
erneut kurz, werden beide Funktio-
nen wieder gestartet.

Funktion des Ful3schalters im
Absaugbetrieb

Durch langes Dricken wird das
Gerét ein-/ausgeschaltet.

Kurzes Driicken bewirkt den Fraser-
Stopp.



Wartung & Pflege

Wasserdichtung

An der Spitze des Handstiicks be-
findet sich eine weil’e Teflondich-
tung (Art. 4571). Die Dichtung muss
alle 2 Wochen (25 Betriebsstun-
den) ausgetauscht werden. Andern-
falls kdnnte Wasser in das Hand-
stick eindringen und Schéaden ver-
ursachen.

Schrauben Sie die Spitze des
Handstiicks ab. Ziehen Sie nun die
Dichtung mit einer Zange aus der
Spitze. Schauen Sie in der Spitze
und im Handstick nach, ob sich
dort noch Teile der Dichtung befin-
den und entfernen Sie diese gege-
benenfalls. Dricken Sie nun die
neue Dichtung von oben in die Spit-
ze. Die Spitze kann nun wieder mit
dem Schlissel aufgeschraubt wer-
den.

20

Wasserfilter

Schon kleinste  Schmutzpartikel
konnen die Dise des Handstlicks
verschmutzen. Zum Schutz befindet
sich im Tank ein Wasserfilter. Sie
sollten den Wasserfilter zweimal im
Jahr oder bei Verschmutzung
wechseln. Trotz des Filters sollten
Sie immer darauf achten, dass nie
Schmutzpartikel in den Tank kom-
men und lhn regelmaflig auswa-
schen.




Wartung & Pflege

Spannzange reinigen
Aufgrund der Dichtung dringt
Schmutz dblicherweise nur in ge-
ringem Maf3e in das Handstlick ein.
Im Laufe der Zeit kann sich jedoch
Schmutz ansammeln und die Funk-
tion des Geréates beeinflussen. Rei-
nigen Sie die Spannzange daher
monatlich.

Spannzange ausbauen

Schrauben Sie mit dem Zangen-
schliissel die Spitze des Handsti-
ckes ab:

Reinigen Sie nun das Handstiick
und die Spitze mit der Reinigungs-
birste. Schieben Sie den Spann-
knopf nach vorne:

Stecken Sie den runden Achsen-
schlissel auf die Achse und halten
Sie ihn fest. Drehen Sie mit der
spitzen Seite des Zangenschliissels
die Spannzange heraus:
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Die Montage der Spannzange er-
folgt in umgekehrter Reihenfolge.
Achten Sie darauf, dass die Spann-
zange bei der Montage gedffnet ist
(Knopf nach vorne schieben) und
die Spannzange richtig angezogen
wird.

Reinigung der Spannzange

Weichen Sie die Spannzange in
Spiritus oder einer Flussigkeit zur
Instrumentenreinigung ein. Saubern
Sie die Schlitze der Spannzange
mit der Reinigungsburste:

Dricken Sie mit der Reinigungs-
birste alle Schmutzriickstande aus
der Bohrung:

-




Wartung & Pflege

Spulen Sie die Spannzange gut ab.
Lassen Sie die Spannzange dann
trocknen. Machen Sie einen kleinen
Tropfen Ol auf den Zeigefinger und
verreiben Sie ihn mit Daumen und
Zeigefinger. Tupfen Sie nun das Ol
ab, so dass sich nur noch ein ganz
leichter Olfilm auf den Fingern be-
findet. Drehen Sie nun die Spann-
zange zwischen Daumen und Zei-
gefinger. Es darf sich nur ein
hauchdunner Olfilm auf der Spann-
zange befinden. Es gilt: Besser zu
wenig als zu viel.

Reinigungsfunktion

Benutzen Sie die Reinigungsfunkti-
on, wenn die Spraydise verstopft
ist. Schalten Sie das Gerat aus.
Nehmen Sie zunachst den Wasser-
filter ab. (Anleitung siehe voriger
Abschnitt.) Fullen Sie den Tank mit
destilliertem Wasser. Schliel3en Sie
den Tank und schieben Sie ihn in
das Gerat. Stellen Sie die Spray-
menge mit Knopf (3) auf max. Dri-
cken Sie nun den Taster (12). Im
Display erscheint nun CLEAN.

Die komplette Reinigung dauert ca.
3 Minuten und schaltet sich dann
von alleine ab. Sie kénnen die Rei-
nigung auch abbrechen, indem Sie
den Taster (7) driicken.

Beim Reinigungsprogramm  wird
das Wasser komplett aus den
Schlauchen gedriickt. Schmutzpart-
ikel im Wassersystem werden in
den Tank ausgeschwemmt. Benut-
zen Sie das Wasser daher nicht
mehr und reinigen Sie den Tank
grundlich. Reinigen Sie auch den
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Filter grindlich von allen Seiten und
setzen Sie ihn anschlieRend wieder
ein.

Benutzen Sie die Reinigungsfunkti-
on bei einer verstopften Dilse im-
mer sofort, da die Schmutzpartikel
bei langerem Warten verkleben

kénnen.
0 einer  Verstopfung der

Spraydise notwendig und
muss bei stérungsfreiem Betrieb

Die Reinigung ist nur bei

nicht durchgefuhrt werden.

Ubersicht Wartungen

Was? Wie oft?

Durch wen?
Spannzange monatlich durch
reinigen Anwender
Filterbeutel alle 50 Stunden
wechseln (Kontrolle alle 10

Stunden) durch
Anwender

Grobstaubfilter
Wechseln

alle 200 Stunden
durch Anwender

Wasserdichtung
wechseln

Alle 2 Wochen (25
Betriebsstunden)
durch Anwender

Wasserfilter
wechseln

alle 6 Monate
durch Anwender

Wartung durch
Fachwerkstatt
(Verschleil3teile
wechseln; Ge-
hause priifen;
Reinigung; Ab-
leitstrom)

alle 250 Betriebs-
stunden, spates-
tens nach einem
Jahr durch Fach-
werkstatt




Handhabungshinweise
= Legen Sie das Motorhand-
0 stick nie in eine Flissig-

keit und 6len Sie es nicht.
Achten Sie darauf, dass auch bei
der Reinigung und Desinfektion
keine Feuchtigkeit in das Motor-
handstick eindringt. Wenden Sie
keine Spriihdesinfektion an.

Spannen Sie niemals nas-

se Fraser ein. Sie bringen

damit Feuchtigkeit in das
Handstick ein, was zu einem
Schaden flihren kann.

Die von hadewe verwende-

ten Materialien schlieRen

eine Rostbildung aus. In
Fallen, in denen es zu einem
Rostbefall im Handstiick kommt,
beweisen Uberpriifungen immer
wieder, dass es sich um Frem-
drost handelt, der von Werkzeu-
gen stammt. Selbst an Edel-
stahlinstrumenten namhafter Her-
steller kann Rostbildung auftreten,
z.B. bei falscher Behandlung mit
chemischen  Reinigungs- und
Desinfektionsmitteln.  Fremdrost
setzt sich im Handstiick in Form
von Flugrost ab und fihrt dort zu
Rostfrafd. Lassen Sie daher, wenn
Sie nicht mit dem Handstlick ar-
beiten, kein Werkzeug im Hand-
stiick eingespannt.

Achten Sie darauf, dass
Sie das Motorhandstlick
nicht fallen lassen oder
StoRen aussetzen. Die Kugellager
und der Motor kdnnten dabei
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Schaden nehmen. Arbeiten Sie
nur mit Werkzeugen, die einwand-
frei sind. Arbeiten Sie nicht mit
Werkzeugen,

- die verbogen sind,

- die eine Unwucht haben,
- deren Schaft abgenutzt

oder
- die angerostet sind.

ist

Das Arbeiten mit nicht ein-

wandfreien  Werkzeugen

verursacht eine starkere
Vibration des Motorhandsticks.
Ein Schaden oder die Zerstorung
der Lager, der Einspannvorrich-
tung und des Motors kdnnen die
Folge sein.

Arbeiten mit zu hohem

Druck erhoht die Arbeits-

leistung nicht, da der Motor
abgebremst wird. Ein weiterer
Nachteil ist die starkere Belastung
des Motors und der Lager.

Saugen Sie ausschlieB3lich
Schleifspane oder Staube,
niemals aber groRere Par-
tikel, wie z.B. Wattereste, ein.
Diese kdonnen im Handstlck ste-
ckenbleiben und zu einer Verstop-

fung fuhren.
10 senden wollen, so sind

zuvor der Staubbeutel zu
entfernen und der Wassertank zu
entleeren.

Falls Sie das Gerat ver-



Fehlersuche

Handstiick  vibriert, ist laut
und/oder wird im vorderen Bereich
heil3.
Verwendung verbogener Fréser
- ggf. anderen Fraser verwenden
(Der Fraser kann mit Fréaser-
pruflehre 4990 auf Verbiegung
Uberpruft werden.)

Maximal zulassige Drehzahl des
Frasers wurde Uberschritten, was
zu einer zu hoheren Vibration
fuhrt. > Herstellerangabe des
Fraserherstellers beachten.

Fraser lasst sich nur schwer in das
Handstuck einfihren.
Verwendung verbogener Fraser
- ggf. anderen Fraser verwenden
(Der Fraser kann mit Fraser-
priflehre 4990 auf Verbiegung
Uberpruft werden.)

Spannzange ist verschmutzt.->
Reinigung der Spannzange ent-
sprechend der Anweisung in der
Gebrauchsanleitung.

Fraser spannt nicht (dreht sich
mit).
Spannzange ist nicht richtig ange-
zogen. > Anziehen der Spann-
zange entsprechend der Anwei-
sung in der Gebrauchsanleitung.
Handstickknopf lasst sich nur
schwer betatigen.
Spannzange ist verschmutzt. >
Reinigung der Spannzange ent-
sprechend der Anweisung in der
Gebrauchsanleitung.
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Gummi unter dem Knopf ist ver-
kantet. > Gummi um 90° drehen.

Das Geréat hat gar keine Funktion.
Uberprufen, ob der Hauptschalter
an der linken Seite eingeschaltet
ist.

FuRschalter ist standig betatigt
oder defekt. > Stecker des Ful3-
schalters probehalber aus der Ge-
ratebuchse nehmen.

Gerat am Hauptschalter fir 10s
Ausschalten, um das Gerat zu re-
setten.

Das Gerat ist an verschiedenen
Orten verschieden laut.
Je nach Untergrund variiert die
Geratelautstarke. Steht das Gerat
direkt vor Wanden, wird der Schall
dort starker reflektiert, als wenn es
weiter weg von Wanden steht.

Handstickmotor stottert kurz (ca.
1 Sekunde) beim Einschalten.
In seltenen Fallen kann dieser
Effekt auftreten. Der Effekt scha-
det dem Gerét nicht.

Die Absaugung funktioniert nicht.
Bei einer Uberhitzung des Ab-
saugmotors schaltet sich dieser
automatisch ab. Lassen Sie das
Gerat abkiihlen, um es wieder in
Betrieb zu nehmen. Schicken Sie
das Gerat zu Inspektion ein, wenn
der Fehler wiederholt auftritt.



Fehlersuche

Nach langerem Betrieb tritt keine
Sprayflissigkeit mehr aus.
Gerét ist Uberhitzt. > Liftungs-
schlitze missen frei sein, Gerat
abkihlen lassen.

HS, EE in Anzeige
Motor kann nicht anlaufen, da
Spannzange gedffnet ist. > Fra-
ser einfihren und einspannen
(Knopf nach unten driicken). Dann
Handstick bei max. zulassiger
Drehzahl starten.

Spraystrahl stottert.
Es befinden sich noch Luftblasen
im Spraysystem. Nach 5 Minuten
Betrieb sollte das Stottern von al-
leine verschwinden.

Spraystrahl beschleunigen.
Tipp: Um die Startzeit des Spra-
ystrahls zu verklrzen, drehen Sie
die Spraymenge nach dem Ein-
schalten auf Maximum. Regeln
Sie die Spraymenge erst, wenn
der Spraystrahl ausgetreten ist.

Wasser tritt aus.
Fillen Sie nicht mehr Wasser ein,
als mit den Pfeilen am Tank an-
gegeben ist.

Es tritt keine Sprayflissigkeit aus.
Druck kann sich nicht aufbauen,
da der Tankdeckel nicht richtig
geschlossen ist.

Im Spraysystem blockieren
Schmutzpartikel den Wasserfluss.
- Reinigung entsprechend der
Anweisung in der Gebrauchsanlei-
tung.
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Der blaue Wasserfilter im Tank
hat sich zugesetzt. > Wassefrfilter
austauschen.



Technische Daten

0572 Argos?

Komplettgewicht: 5,6 kg
Abmessungen: B314xH135xT223mm
Eingang: 230 V~, 50 Hz

Pmax: 300 W

F1, F2: 500 mA trage, Schmelzs.

F3, F4: 3,15 A trage, Schmelzs.
Sicherung Sec.: Thermosicherung
Schutzklasse |

Genauigkeit Drehzahlanzeige: £10 %
Handstuck:

Anwendungsteil: Typ B
Durchmesser: 17-22 mm

Lange: 152 mm

Geschwindigkeit: 6000-40000 U/min
Vibration: < 2,5 m/s?

Zubehor und Ersatzteile

Art.-Nr.

0970 FuRschalter

3497 Wasserfilter

4571 Dichtung

5116 Grobstaubfilter
5179 Feinstaubfilter
8555 AquaHy

6158 Reinigungsbirste

Das Spannsystem ist flr rotierende
Instrumente ausgelegt, die in Uber-
einstimmung mit EN 1SO 1797 einen
Schaftdurchmesser von 2,35 mm
haben.

Einsatzzeit
Das Geréat ist fir den Dauerbetrieb
ausgelegt.

Umgebungsbedingungen
Das Gerat ist fur den Gebrauch in
trockenen geschlossenen Raumen
bestimmt.

Betrieb:
Temp.: +10 °C bis +26 °C
Relative Luftfeuchte.: 25% bis 75%
(nicht kondensiert)
Luftdruck: 700 hPa bis 1060 hPa

Lagerung:
Temp: -5°C bis +55°C
Relative Luftfeuchte: 10% bis 95%
(nicht kondensiert)
Luftdruck: 500 hPa bis 1060 hPa

Transport (bis 4 Wochen):
Temp: -5°C bis +55°C
Relative Luftfeuchte: 10% bis 95%
(nicht kondensiert)
Luftdruck: 500 hPa bis 1060 hPa

Konformitatserklarung

Wir erklaren in alleiniger Verantwor-
tung, dass das Produkt Fu3pflegege-
rat 0572 mit den folgenden Richtlinien
Ubereinstimmen:

2014/30/EU EMV Richtlinie
2014/35/EU Niederspannungsrichtlinie

hadewe GmbH
30165 Hannover

— GrambartstraRe 10

Sicherheitstechnische
Prufung

Das Gerat ist jahrlich einer sicher-
heitstechnischen Prufung nach
DGUV Vorschrift 3 (ehemals BGV
A3) zu unterziehen.



Technische Daten

Entsorgung
o Gerat und Filter kénnen infek-

tioses Material, wie Ruckstan-

de von Schleifstaub oder Ge-
webereste, enthalten. Daher sind die
nachfolgend beschriebenen Hinweise
zur Entsorgung dringend zu beach-
ten.

Gerateentsorgung

Entsprechend dem Elektro- und
Elektronikgerategesetz sind Altgera-
te, die in Deutschland gekauft wur-
den, direkt an den Hersteller (hade-
we) zu schicken. Die Entsorgung
durch uns ist kostenlos. Die Geréate
dirfen nicht bei den o6ffentlich-
rechtlichen Entsorgungstrdgern ab-
gegeben werden (WEEE-Reg.-Nr.—
DE20392713, b2b-Gerédt). Bei im
Ausland erworbenen hadewe-
Geraten wenden Sie sich bitte an den
Importeur.

Hinweis fur die Behandlungsanlagen
zur Gerateentsorgung

Bei der Demontage des Geréates sind
Schutzhandschuhe der Klasse 2
nach DIN EN 374-2 zu tragen. Zu-
dem muss eine Atemschutzmaske
nach EN 14683 Typ IIR oder EN 149
FFP 2 aufgesetzt werden.

Filterbeutel und Grobstaubfilter ent-
sorgen

Es handelt sich beim Filterbeutel und
Grobstaubfilter um gering kontami-
nierte Abfélle. Diese sind in undurch-
sichtigen, flussigkeitsdichten, wider-
standsféahigen Kunststoffsdcken zu
sammeln und nicht gestaucht dem
Hausmuill beizulegen.

Bildzeichen

é Vorsicht! Gefahr!

Wichtiger Hinweis!

Gebrauchsanweisung
beachten!

Temperaturbegrenzung
(Hinweis auf eine obere und
untere Temperaturgrenze)

Luftdruck: zuléssiger Bereich

Luftfeuchtigkeit: zuléssiger
Bereich

Trocken halten!

Wechselstrom

e < Q ©

Gleichstrom

Schmelzsicherung
Anwendungsteil Typ B
Buchse Ful3schalter

Herstellungsdatum,
Name und Adresse
des Herstellers

E >

27



hadewe GmbH
Grambartstraf3e 10
30165 Hannover
Germany
info@hadewe.de
www.hadewe.de



